MEDVIGY ENDRE

Az Ibolyalevéltol
a Fekete tolgyig

Erdélyi Jozsef a 20. szazadi magyar irodalom meghatarozo egyénisé-
ge, a népi ir6i mozgalom el6futara és elsé nagy koltéje szazhisz esz-
tendGvel ezel6tt, 1896. december 30-an a Bihar megyei Ujbatorpusztan,
dolgos kozépparaszt sziil6k: Erdélyi Janos és P. Szab6 Erzsébet har-
madik fiaként latta meg a napvilagot. Hatan voltak testvérek: Laszlo,
Janos, Jozsef, Gabor, Ferenc és Sandor. Az Erdélyiek a fejedelmek, a
Bathoriak valogatott népe voltak, igy kertilt a csalad Bels6-Erdélybdl
a partiumi Batorba, a Bathoryak egykori birtokara. Bator roman te-
lepiilés, ahol az Erdélyi csaladnevet Argyelannak mondjak. a hasonlo
hangzas jol példazza a két kultira talalkozasat, jollehet az Gijabb ge-
neal6giai kutatasok kétségbe vonjak a régente magyar nemességgel is
rendelkezé Erdélyi csalad roman eredetét.

A csaladf6, Erdélyi Janos béres, majd cs6sz, harmadik fia sziile-
tésekor mar béresgazda, végil kulcsar. Feleségét, P. Szab6 Erzsébetet
a kozeli reformatus magyar falubél, Arpadrél viszi Batorba. Roman
kornyezetben élnek, de otthon, a csaladban magyar sz6 jarja. Amikor
Erdélyi Jozsef Arpadon, a reformatus elemiben befejezi a negyedik
osztalyt, édesapja és a csalad felveszi, vagy inkabb visszaveszi az
Erdélyi nevet, és a csaladfé hat fiaval reformatus hitre tér.

Erdélyi Jozsef kozépiskolai tanulmanyait a nagyszalontai refor-
matus gimnaziumban, a dévai tanitbképzdében és a mez6tiiri gimna-
ziumban veégzi. 1915-ben behivjak katonanak, Galiciaban verekszik
a muszkaval. 1916-ban tanulmanyi szabadsagot kap: hadiérettségit
tesz Mez6tiron.1916. augusztus 20-an jelentés irodalmi, mivészeti
és kozéleti lapban, Siit6 Nagy Laszlé Kolozsvari Szemléjében jele-
nik meg Este egy polydk viskoban cimt, a galiciai fronton irt verse.
(Harctéri naplojat 2015-ben a Pet6fi Irodalmi Mizeum adta kozre.)
Tiszti iskolara vezénylik Kolozsvarra, 1918-ban, az 6sszeomlaskor
hadnagy. Szakaszat fegyelmezett rendben hozza haza Galiciabol.

1918-ban Debrecenben a jogi karon el6adasokat hallgat. A féva-
rosban a bolcsészkarra késziil, de a beiratkozasra szant pénzt elkolti
a Mazeum koértti antikvariumokban: népkoltési gytijteményeket va-
sarol. Nagy hatast gyakorol ra Imre Sandor A népkéltészetrdl és nép-
dalrél cimi olcsokonyvtari fiizete; tigy véli, a népkoltészet iranyabol
gjithat6 meg a magyar koltészet.



1919-ben, Stromfeld Aurél vezérkari fénoksége idején a Felvideé-
ken, a Garamnal részt vesz a honvéd6 harcokban, Lévan talra tizik
a betolakod6 cseheket. A kommiin bukasat kovet6en néhany hétig az
egyetemi zaszlbaljban szolgal. A falukutaté irokat masfél évtizeddel
megel6zve jarja a vidéket, a megcsonkitott orszagot.

1921-ben Szegeden letart6ztatjak, és kitoloncoljak Romaniaba. A
roman hatésagok négy és fél honapra Fogaras varaba internaljak.
Ott ismerkedik meg Ignacz Roézsaval és testvérével, Erzsébettel, ver-
sei els6 legépelGjével. Szabadulasat kovetéen tajékozodik az erdélyi
szellemi életben, majd visszaszOkik Magyarorszagra. Mar az elsé
vilaghaboru éveiben sok verset ir, de jelentds férumon val6 bemutat-
kozasara csak kés6bb kertil sor, amikor Méricz Zsigmond a Nyugat
1921. aprilisi szamaban kozreadta a népbdl jott Erdélyi Jozsef ot fold-
szagu versét (Fegyvertelen,; Biicsu; Ibolyalevél; Minden drvdk anyja, Te-
temrehivds). Az 6t reprezentativ vers megjelenését6l szamitjuk kolt6i
indulasat. A népiek folyoirataiban, a Kelet Népében, a Valaszban és
a Magyar Eletben is publikalt, de 1921 és 1938 kozott legtobb verse a
Nyugatban jelent meg: 146 koltemény. Ugyanakkor polgari napilapok
is kozoltek verseit. Ett6l kezdve kisebb-nagyobb z6kkendék, hosszabb
szilenciumok ellenére 1978. oktéber 4-én bekovetkezett halalaig, so6t
a siron is tul tengernyi versét kozolték az irodalmi folyoiratok, heti-
lapok és a legkiilonb6z6bb politikai iranyzatokat képvisel6é napilapok.

Erdélyi Jozsef 1925 januarjaban megndsiil, feleségiil veszi Kiss Ilo-
na papai 6vonét. 1925 novemberében lanyuk sziiletik, akit Honornak
keresztelnek, és gyermekkoraban Bozsikének hivnak. 1928 ¢széig a
kolt6 és csaladja Papan él. Akkor Kiss Ilona Pilisszantéon kap 6vonéi
allast, oda koltozik a csalad, ott laknak 1939 6széig. 1939-t61 Erdélyi
pesterzsébeti lakos, oda koti felesége 6vonéi allasa.

A konyvkiadokkal nem volt szerencséje. A Taltos Kiadé 1922-ben
nem a versek szépségét, eredetiségét méltanyolva, hanem a széles kor-
ben ismert Szab6 Dezs6é udvariasnak nem mondhat6 el6szava miatt je-
lentette meg Erdélyi Jozsef Ibolyalevél cimti elsé kotetét. Két évvel késobb
az Athenaeum ugyan kiadta, de tankoényvek ala pakolva pinceraktara
mélyére stillyesztette és boltja kirakataba ki sem tette a partiumi kolté
Vildg végén cimii verseskonyvét. A tékeerds nagykapitalista konyvki-
adok egyre inkabb bojkottaltak Erdélyi Jozsefet és a magyar koltészetnek
iranyt szabé népdalszerti verseit. igy nyolc konyve, inkabb versesfiizete
publikacibi utan kapott szerény honorariumabdl és felesége, Kiss Ilona
ovond osszekuporgatott pénzecskéjébol jelent meg, szerz6i kiadasban
(Délibab és szivdarvany; Az utolso kirdlysas; Kékényvirdg; Tarka toll; Felkelt
a nap cimd versujsag, Téli rapszodia és harom mese; Halad az ék és Niobe).
A nagy konyves cégek tulajdonosi hatterét vizsgalva felmertl a kérdés,
hogy nem ez a bojkott hajszolta-e bele Erdélyi Jozsefet a negyvenes évek
elsé felére egy elszigetelt szélsGjobboldali pozicioba.
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Ritka gytjteményes kotetei sem hoztak szerencsét. 1938-ban a
Bartha Miklos Tarsasag adta kozre Erdélyi Jozsef lirai verseinek
igényes és szakszer( valogatasat, 286 veretes énekkel, kozel 400 ol-
dal terjedelemben. Az 1937 augusztusaban, els6 megjelenésekor nagy
vihart kavart vérvadas vers, a Solymosi Eszter vére Kodolanyi Janos
tanacsara kimaradt a szelektalas soran, ellenben j6 néhany szocialis
izzasu forradalmi vers bekertilt a nevezetes kotetbe. Mindez felkel-
tette a Magyar Kiralyi Ugyészség figyelmét, és Cselédek virdgoskertje;
Béresné ebédje; Magyar csaldd; Okér elétt; Lovaspdlé a vérmezén cimi
lazité kolteményei kozreadasa miatt, 6trendbeli vagyonos osztalyok
elleni izgatas vadjaval elkoboztatta a kotetet. A birosagi eljaras soran
a Kuria helybenhagyta, megergsitette az elkobzast.

Kiss Tamas kolté Emlékek Erdélyi Jozsefrdl cimii irdsdban igen ta-
laléan jellemzi az alkotét: ,Helyét gyakran valtoztaté, mindig titon
lévé kolté volt. Hol itt, hol ott tiint fel gyalogosan, egy szal bottal
a kezében. 1939 nyaran, amikor éppen a Balaton vidékét jarta, Ta-
kats Gyulaék fonyodi villdjaba kopogtatott be. Poétak, miivészek ta-
lalkozobhelye volt ez a toparti kis meleg fészek. Vendége lévén épp
akkor magam is, azt propagaltam, keljiink at egytitt Badacsonyba a
Kisfaludy g6zoson. Egész nap jartuk a hegyeket, valodi élmény volt
a barangolas. Ott ttint ki, hogy Erdélyinek a fold, a viz, az erd6, a
madarakkal teli ég az igazi otthona. De ne gondoljunk valamiféle ¢s-
emberi lényre, ellenkez6leg: hallatlanul gazdag és arnyalt természeti
mitiveltsége volt. Elkapraztatott, hogy mennyit tudott egy kora tavasz-
szal nyil6 bokorrol vagy a t6 felett lebeg6 sziirke gémra6l példaul. Most
latszott, mennyire azonos 6 s ez a tudas a verseivel.

Egy el6ttiink jaro, nagyon mivelt ironemzedék tagja volt 6, aki
meégis csak a Nyugat els6é nemzedékének asztalaihoz jart pakosztra.
(..) Gyonyortiien beszélt magyarul: csupa kép, hasonlat, metafora ro-
pitette gondolatait. Es indulat, izzas volt az egész ember; elég volt
radobni egy szot, egy nevet, mar parazslott és lobogott.” (Alfold,
1984/12. szam)

Erdélyi Jozsef kolt6 jelent6snek érezte, verseinél is tobbre értékelte
nyelvészeti tanulmanyait. Els6 szo6fejté konyve, az Eb ura faké 1937-ben
jelent meg a Kelet Népe gondozasaban. Ezt kovette 1939-ben az Ardeli
szép hold, a Piiski Sandor vezette Magyar Elet Kiado konyveként. Mind-
kettének beszédes az alcime: Egy kéltd gondolatai a magyar nyelvrél. A
harmadikat a Turul Szévetség kulturalis Gigyosztalya adta ki: Ldtjdatok
feleim, a halotti beszéd koltészete. Erdélyi Jozsef jatékos nyelvi oOtletei,
kiilonos szofejtései elnyerték Szabédi Laszld nyelvész és Veres Péter
ir6 tetszéset. Azonban a nyelvésztarsadalom kutatéinak donté tobbsége
elutasitotta a kolté szakszertitlennek vélt nyelvészkedését.

Erdélyi negyedik nyelvmitvel6 konyve, a Nyelvek anyja 1977-ben
szaz példanyban jelent meg a szerzé kiadasaban, tisztel6i tamogata-



saval. Domokos Pal Péter, a moldvai csangok kutatodja és vandorapos-
tola rokonszenvvel figyelte a népi kolté nyelvmtivel6 munkalkodasat.

A harmadik fit 1942. november 20-22-én, szamos mas szerz6hoz
hasonlban részt vett a lillaftiredi ir6talalkozén. A haromnapos esz-
mecserét Antal Istvan, a Kallay-kormany nemzetvédelmi minisztere
szervezte meg és vezette le. Erdélyi az els6 napon felszélalasat a ma-
gyar nyelvrél fogalmazta meg: ,A magyar nyelvijitas, helyesebben
nyelvijitok érezték a veszélyt. Herder elkialtotta, hogy szazotven év
mulva nem lesz magyar nyelv. A német mindig j6 szomszédunk volt,
goromban megmondta, hogy el akar taposni benniinket. De mi nem
engedtiik magunkat.”

A masodik napon a kolté a katonakoltészetrél és haborts iroda-
lomrol beszélt: ,,A magyar haborts koltészet ¢si alaphangja az a gyo-
nyord kis gyongyosi kortefardl szolo katonanéta: »Hej, kortefa, kor-
tefa, gyongyosi kortefa. / Alatta kesereg egy vagdalt katona. / Karddal
szantja foldjét, vérrel boronalja / Mégis a hazajat igazan szolgalja.«
Népdalt csak a nép, katonadalt csak a katona kolthet”.

1940-ben dr. Piiski Sandor Magyar Elet Kiaddja még teljesebb, még
gazdagabb Erdélyi Jozsef-kotetet jelentetett meg Emlék cimmel, amely
mar nemcsak a lirai verseket, hanem a rapszodiakat és a verses me-
séket is tartalmazta. 412 koltemény kozel 600 oldal terjedelemben,
Kovach Aladar szerkesztésében. Ugy hirlik, hogy a kolté felesége al-
tal megmentett és gondosan elrakott djsagkivagasokbdl allt 6ssze a
hatalmas kotet. A legforradalmibb versek, igy a Lovaspdlo a vérmezén
és a Magyar csaldd nem kertilhettek be a kotetbe a haborts cenztra
ébersége vagy szlikkebliisége miatt. A negyvenes évek elsé felében az
Emlék tovabbi két kiadast ért meg a Magyar Elet Kiadénal. 1944-ben
az Ggyészseég tovabbi négy verset torolt, igy a Habortus tavasz, A haldl
felé, a Romudros és a Biicsti kénytelen-kelletlen kimaradt a harma-
dik kiadasbol. Akkor mar veszedelmesen athallasosnak ttinhettek
akar a legartalmatlanabb sorok is. Ennek ellenére 1945-ben indexre
kertilt az Emlék, ratették a ,Fasiszta, szovjetellenes és antidemokra-
tikus” konyvek, sajtotermeékek els¢ listajara. Néhany antiszemitanak
itélt vers okan elkoboztak, és beztiztak (Ahasvér és a vardzsfurulyds;
Magyar tit; Solymosi Eszter vére). A két kiilonb6z6 korban, eltérd tar-
sadalmi rendszerben elkobzott, mégis egy sorsi konyvekbdl ismer-
hették volna meg az olvasok legjobban Erdélyi Jozsef koltészetét. A
papirmalom elvette ennek a lehet6ségét. Pedig a jobboldali vagy bal-
Erdélyi Jozsef irt még tobb mint kétezer, minden versszereté olva-
sO szamara értékelhet6é kolteményt. Nem politikai kilengései, hanem
rapszodiai, verses meseéi és leginkabb dalai tették nagy kolt6ve. Az
utobbir6l Németh Laszlo, a népi irok mozgalma teoretikusa és kri-
tikusa 1928-ban, Az utolsé kirdlysas cimi verseskotetet értékelve, a
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Napkeletben tigy fogalmaz: ,Oneki sikertilt el6szor igazan a népdal-
bol kind6tt, azzal rokon gazdagsaga és rokon hangszind mddalt te-
remteni. Egyéni értékein til ez az 6 kultdrtorténeti jelentésége. O az
irodalom Kodalya.” (Napkelet,1928. 9. szam)

A negyvenes évek elsé felében a tovabbi jelentésebb Erdélyi Jo-
zsef-kotetek a Hartyanyi Istvan vezette Turul Kiadénal jelentek meg.
1942-ben Villaim és virdg cimmel ott jottek az dj versek, és ott kertlt
kiadasra a két életrajzi kotet, A harmadik fiti és a Fegyvertelen. Az
utobbi két konyv szamos fontos életrajzi adatot tartalmaz, igy forras-
értékd, de nem mentes az indulattol.

Erdélyi Jozsef, a kezdeményezd, 1939 els6 honapjaiban harmad-
magaval, Sinka Istvan és Tatay Sandor tarsasagaban alapitotta a
Tlicsok Irodalmi és Miivészeti Szovetkezetet. Célja a kozvetité ke-
reskedelem kikapcsolasa, olcs6, megfizetheté nemzeti szellemiségti
konyvek megjelentetése és terjesztése, mindenki szamara kénnyen
hozzaférhetd, szinvonalas képzémtivészet partolasa, hangversenyek,
el6adasok rendezése, az alkot6 tehetségek megbecsiilése, tisztességes
megélhetéstik biztositasa. Az alapité elnok Erdélyi Jozsef. Posztjarél
val6é lemondasa utan utddanak Medgyessy Ferenc szobraszmiivészt
valasztotta meg elnokének a szovetkezet tisztijitd gytilése.

JelentGs irokbol és neves miivészekbdl allt 6ssze a Tiicsok tagsaga.
Andrassy Kurta Janos, Barcsay Jen6, Boda Gabor, B6zodi Gyorgy,
Egry Jozsef, Farkas Ferenc, Gombos Gyula, Hosszii Zoltan, Kadar
Lajos, Moricz Zsigmond, a kolté Nagy Imre, Sért6 Kalman, Sinka
Istvan, Szabd Pal, Veres Péter, Weodres Sandor és tovabbi alkotok
kapcsolodtak be a kozos munkaba. Székhelytik a févarosban, a Ra-
koéczi at 20. szamu hazban volt.

1943 aprilisaban a népi irodalom el6futara és els6 nagy koltéje
a magyar tarsadalomban és a népi mozgalomban egyre inkabb el-
szigetel6dott. Az iranyzat ir6i, kolt6i nyilatkozatban hatarolodtak el
Erdélyi Jozsef bantonak talalt vitacikkeitdl: ,,Alulirottak kijelentjiik,
hogy Erdélyi J6zsefnek azokat az irasmiiveit, melyekben sorozatosan
belekot iro-, miivésztarsaiba, gyakran a durva becsiiletsértés hatarat
sturolva, felebarati szeretettel megbocsajtjuk, és azokra tobbé nem va-
laszolunk. Magatartasat példanak nem tekintjiik, és sajnaljuk, hogy
az utokor itélgszéke el6tt a mienknél keményebb torvény ala kell es-
nie.” A Reformatus Elet 1943. aprilis 10-i szamébol idézem a doku-
mentum legbeszédesebb részletét.

A népi irok fenti nyilatkozatat Barsi Dénes, Féja Géza, Kadar La-
jos, Kodolanyi Janos, Muhoray Mihaly, Németh Laszl6, Sinka Istvan,
Szab6 Pal és Veres Péter irta ala.

Erdélyi Jozsef 1938-ban belépett egy szélsGjobboldali partba, a
Sallé Janos vezette Nemzeti Frontba. Nem sokkal korabban ez a
szervezet jelentette meg a koltd verses elbeszéléseit Orck kenyér cim-



mel. Belépésekor megfogadta, hogy egy esztendén (tizenkét honapon)
at tagja marad a Nemzeti Frontnak. A maganak megszabott id6pontig
val6ban tagja volt a radikalis jobboldali szervezetnek.

A Szalasi-féle Nyilakeresztes Partnak, a Hungarista Mozgalom-
nak sohasem volt tagja. Szalasival igen rossz viszonyban volt. Errél
Tatay Sandor Irodalmi bardtkozdsok cimi visszaemlékezésében pon-
tosan, targyszertien ir (Tekintet, 1998., 2—-3. szam): ,,Schopflin Ala-
darral tiltem a Central kavéhazban, és egyszer csak meglepetve vet-
tem észre, hogy a szomszéd kis paholyban Erdélyi Joska il és Szalasi
Ferenc. Szalasi akkor még nem volt nagyhatalmu partvezér, de neve
mar orszagosan ismert volt. Nem hallottam, hogy mirdél beszélgetnek,
csak arra kaptam fel a fejem, hogy Erdélyi Joska felugrott, és Sza-
lasi 6lébe boritotta az asztalt, amelyrél csorompolve hullottak szét a
poharak, mikozben torkaszakadtabdl kialtotta: »Frontot, te? Hat mit
gondolsz, ki vagy te?« Még tobb mindent kiabalt, de nem emlékszem
pontosan a szovegre, csak arra, hogy szitkozdédas volt, k6kemény bi-
ralata Szalasinak és egész mozgalmanak.” Ezzel egybecseng a Nem-
zet6rben 1944. augusztus 25-én kdzreadott giinyvers, a Rend, amely-
ben a népi kolté az ajanlasnak megfelel6en kifigurazza a késébbi
,nhemzetvezetd” nagyzasi maniajat. Ez a szitokvers Erdélyi Fekete
télgy cim@ hagyatéki jellegli kotetében is megtalalhaté (Hungarovox
Kiad6, Budapest, 2016).

1944. oktober 8-an sziiletik meg Erdélyi Jozsef elsé unokaja, Pe-
tike. A kolté a hatalomvaltas elsl és unokéja utan Felvidékre, Ersek-
Gjvarra menekil. 1944. oktober 31-én ott alkotja meg Tlizkeresztség
cimi versét elsésziilott unokajardl és a bombazasokrol. A hungarista
hatalomvaltas és a felvidéki unokazas utan csaladjaval felesége szii-
l6varosaba, Papara koltozik.

A teleptilés kiiiritését kovetéen a németek a biztonsagos tavozas
lehetdségét szervezik meg, Szilézia felé. Karacsony utan vonatra
szall az egész csalad. Zart vagonokban utaznak Komaromon, a Vag
vOlgyén, majd a Fehér hegyeken keresztiil Pragaig, onnan tovabb egy
szudétanémet kisvarosba, Décinbe. Innen Bécsbe indulnak, a Colle-
gium Hungaricumban kapnak szallast. Fél évig élnek Bécsben, mi-
kozben kozelednek az oroszok. Erdélyi a bujdosasa soran Salzburg-
ban is megfordul. (Szivarvany, 1946. augusztus 17. Balazs Vera cikke)

Egy dunai uszalyra koltozik a menekiilé6 kompania. Egy vontat6-
hajéhoz kapcsolva elindul a hajé szamos utassal Ausztriabol a Dunan
nyugat felé. A végallomas Engelhartzel. Innen Passau, majd Magyar-
orszag az uti cél. Erdélyi Jozsef onként visszatér magyar hazajaba.

Felkeresi Illyés Gyulat, az 6 tanacsara szokik at Partiumba, édes-
anyja falujaba, Arpadra. A telepiilés lakossaga partolja a bujdoso kol-
t6t, nem adjak fel a roman hatésagoknak. Erdélyi mégis visszaszokik
Magyarorszagra. 1947-ben néhany kifogasolt verse miatt haromévi
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1930 szilvesztere. Babits Mihaly, Torok Sophie, Németh Ella, Farkas Zoltanné,
Erdélyi Jozsef, Németh LaszIo, lllyés CGyula

bortonre {téli a népbirdsag. Tatay Sandor errdl Gigy ir visszaemléke-
zéseiben, a mar korabban emlitett Tekintetben: ,Amikor birdsag elé
kertilt a habort utan, sok munkaszolgalatos tant igazolta, hogy Er-
délyi Jozsef mint az egyik csoport katonai vezetGje, igen emberséges
volt. Ezek a vallomasok nagyon jotékonyan hatottak az itélkezésre.”
(Tekintet, 1998. 2-3. szam)

Egy esztendd letoltését kovetéen Erdélyi betegsége miatt szabadult,
majd Szakasits Arpad koztarsasagi elnok megkegyelmezett neki, igy
nem Kkellett letdltenie bortonbiintetésének hatralévé részét. Szabadla-
bon traktoristaként, majd dekoratérként keresi kenyerét.

1954 -es tinnepélyes ,visszatéréset” kovetéen 1978. oktébber 4-én,
Budapesten bekovetkezett halalaig kilenc verseskotete megjelenését
engedélyezte a megoszté kommunista irodalompolitika. Ezek koziil
kett6 volt szerény terjedelme ellenére gytjteményes jellegli. Az els6 a
Szépirodalmi Konyvkiad6é gondozasaban 1955-ben kozreadott Csip-
kebokor, 192 vers, 335 oldalon. Gyengéje, hogy néhany jobb sorsra
érdemes koltemény rontott, jelszavas valtozataval, oda nem ill§ tal-
politizalt, utélagos betoldasokkal jelent meg (Csavargok; A kaszndr te-
metése és Lovaspolo a Vérmezdn).

1972-ben a Szépirodalmi Koényvkiadd szinvonalas valogatast tett
kozzé a koltg ot évtizedes verstermésébél Aranylakodalom cimen,
270 oldal terjedelemben. A 152 vers szerzé altal ellen6rzott, megbiz-
hat6 valtozatban szerepel a kotetben, de a terjedelmi korlatok miatt



gylijteményes kiadvanyként meégsem reprezentalhatja méltoképpen
Erdélyi Jozsef koltészetét. A népi kolt6, a mell6zott magyar klasz-
szikus irodalmi munkassaganak nyomtatasban megjelent irasaira
korlatozott bibliografiai feldolgozasat a nyolcvanas évek derekan a
Turul Kiado egykori vezet6je, Hartyanyi Istvan végezte el, 1986-ban
lezarva a gy{jtést és a rendszerezést. Két évvel kés6ébb Csornan jelent
meg hézagpo6tld konyve: Mutaté Erdélyi Jozsef munkdihoz. A lirai és a
versepikai életmi kiadasat aligha lehetett volna megkezdeni, ha nem
keésziil el idében Hartyanyi eligazit6 bibliografiaja.

A nyolcvanas évek végén Amerikabol véglegesen hazatért dr. Piis-
ki Sandor tervei kozott kiemelt helyen szerepelt, hogy itthon, Ma-
gyarorszagon Gjra megjelenteti egykori szerzégardaja kivalésagainak
hozzaférhetetlen konyveit. Ennek megfelel6éen hamarosan kozreadta
Szab6 Dezsé fontosabb miiveit, Németh LaszI6 tanulmanyait és 6n-
életrajzi irasait, Sinka Istvan 6sszegyjtott verseit és a Fekete Bojtdr
vallomdsait, valamint Szab6 Pal és Veres Péter néhany munkajat.

Az emlitett nagy ivd terv megvalositasanak részeként, 1995-ben
kertlt sor Erdélyi Jozsef 6sszegyjtott verseinek kiadasara: megjelent
két méretes kotetben a Fehér torony. ,,Az 0sszegyjtott versek két ko-
tete kronologikus rendben kozli a kolto lirai verseit és elbeszél6 kol-
teményeit, minden korabbi 6sszegzési kisérletet, gytijteményes kotetet
meghaladé teljességben, gazdagsagban, 1229 oldalas terjedelmével.”

A kritikusokat nem hatotta meg a minden korabbinal lényegesen
nagyobb terjedelem, de az sem, hogy a kétkotetes gytjteményben 1210
vers olvashato, jollehet ez a szam az el6z6 6sszegzésben, az Emlék-
ben megjelent 412 koltemény kozel haromszorosa. Hartyanyi Istvan
bibliografiaja ismeretében okkal-joggal nehezményezték, hogy né-
hany szaz vers hianyzik az dsszegytjtotth6l. Arrol nem lehetett tu-
domasuk, hogy a szerkeszt6k 150 verssel bévebbre almodtak meg a
kétkotetes gydjteményt, de mas az alom, mas a valésag. Akkor is, ha
szerkeszt6i tiszteletdijukrol is lemondtak volna egy teljesebb konyv
érdekében.

Kelemen Sandor pozitiv megkozelitésben irta meg vélemeényét, ra-
mutatva az dsszegytjtott és a teljes kozotti tal nagy kiilonbség nyil-
vanval6 okara, a pénz hianyéara: ,Erdélyi életmtiivének ismeretében
joggal allithatjuk, hogy a szerkeszték valogatasat megnehezitette a
konyvkiadasunk anyagi gondjaiban meghatarozott terjedelem, mert
szamitdsom szerint a valogatas rostajanak stirtisége fliggvényében
még legalabb 4-500 oldalra valo termés hombéarban maradt. [gy azzal
a reménnyel kezdem e kiadvany megjelenése feletti 6rvendds besza-
molo6t: kell még jojjon jobb id6, amikor a Fehér torony (j kiadasa egy
harmadik kotettel fog béviilni.” (Nyugati Magyarsag, 1995. november)

Kelemen Sandor jovendolése beigazolddni latszik. Eljott az ideje,
hogy Erdélyi Jozsef lirai és versepikai életmtivének kiadasa folyta-
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todjek. 2016 karacsonyara megjelent a magyar klasszikusok kozt
szamon tartott népi kolté sokunk altal vart Fekete télgy cimd, négy-
szaz verset magaba foglald, hagyatéki jellegli kotete, a Kaiser Laszlo
vezette Hungarovox Kiad6 gondozasaban.

Az Gj kotet a népmesék blivos szamat kovetve, hét ciklusra tagol-
va, kronologikus rendben, a keletkezési hely és id6pont feltiintetésé-
vel, forrasmegnevezéssel tartalmazza a kolté hagyatékabdl, megsar-
gult Gjsagokbol, ritkabban ma mar hozzaférhetetlen, régi konyvekbol
el6keriilt becses verseket. Az elsé kozlések esetében csak a keltezés
évszamat, esetleg helyét talalja a vers alatt az érdekléd6 olvaso, fo-
losleges lett volna minden esetben odairni, hogy a hagyaték a forras.
A sajtbban megjelent versek Osszegytjtéséhez és rendszerezéséhez
ezuttal is Kittin6, de nem Kkizarélagos tampont volt Hartyanyi Ist-
van bibliografiaja. A Mutaté Erdélyi Jozsef munkdihoz 1986 lezarasa
Ota és Hartyanyi halalat kovetéen igen sok Erdélyi-vers jelent meg
kiillonb6z6é sajtotermékekben, igy a Hitelben, a Hunniaban, a Havi
Magyar Férumban, a Literatorban, a Magyar Utonban, a Magyarok
Vasarnapjaban és mas lapokban. A régi kozlések felkutatasa sem za-
rult le, hanem néha meglep6 eredményekkel megy tovabb. A kolt6
hagyatékabol mint kifogyhatatlan kincsesbanyabdl igen sok ismeret-
len vers Kkertilt napfényre. Ezen versek donté tobbségét Erdélyi Jozsef
unokaja, Sigmond Péter kutatta fel, nagyapja kéziratait rendszerezve.
Korabban a szerz¢ leanyatol, Erdélyi Honortdl is kaptam kozoletlen
verseket, figyelmet érdemlé versvariaciokat. Libisch Gy6zé néhany
nehezen olvashato6 kézirat kibongészésében dnzetleniil segitett.

A szerkesztés soran forrasul hasznaltam Erdélyi J6zsef Aranyszo-
[6 cimi kotettervét, amely 1944-ben Budapesten, a Stadium Kiadonal
eljutott a szedésig és a szerz6i korrekttraig, de a front kozeledtével
mar nem jelenhetett meg. Az egyetlen példanyban létez6, 320 oldal
terjedelmti kefelevonatot a szerz¢ fiatal latogatojara, Péter Imrére
bizta, 6 6rizte meg ezt a ritkasagot az utokor szamara. Tovabbi, majd-
nem ismeretlen forrasként emlitem Erdélyi Jozsef Kész vagyok cimti
30 oldalas fuizetét, a kolté kotetben meg nem jelent verseinek hazi
kiadasat, amely néhany példanyban, igénytelen kivitelben 1992-ben,
Budapesten késziilt. Tekintettel a bGség zavarara, a tudomanyos gytij-
temények koziil eztttal egyediil az MTA KIK Kézirattaraban kutat-
tam. Itt talaltam néhany Kkiting verset, tobbek kozt az Ablak, a Haj-
nalcsillag, a Matyas kirdly, a Menektliltek és a Vikar Béldhoz kéziratat.
Az ugyanott fellelhet6 Gjsagkivagasok is figyelemre méltok a kolté
teljes versszakaszokat sem kimél6 huzasai és javitasai miatt.

Korabban tgy vélhették Erdélyi Jozsef olvasoi és kutatdi, hogy né-
hany téma megéneklését talan tudatosan keriilte a kolt6, mert nem is-
merték eléggé megszamlalhatatlan verseit, gazdag hagyatékat. A sze-
relem mintha majdnem teljesen kimaradt volna koltészetébdl, bar erre



racafolnak széptevs énekei. A Papan fogantak koziil azok, amelyekkel
1924-ben késobbi feleségének, Kiss Ilona 6vonének udvarolt. Nem volt
csapodar természet(i, 1932-ben mégis beleszeretett egy szép sz6ke leany-
ba, egy Budapesten tanul6 francia egyetemistaba. Errél a vonzalomrol, a
napfényes, tiindokletes és mégis reménytelen szerelemrél a Felkelt a nap
cimi verstjsagban és a ciklus tovabbi verseiben vall a (csalados) kolt6.

Erotikus verse vajon hany van Erdélyi Jozsefnek? A Mese cimi
kedves, bajos frasat sokan ismerik, amelyben a mesebeli kiralylany
szivesen vetkdzik, malacok ellenében 6rommel mutogatja bajait a kis-
kondasnak. A Fekete télgy kotet megmutatja, hogy nem maganyos vers
a Mese, hanem Erdélyi Jozsef koltészetében kimutathaté vonulat része
(Fekete villdm; Fehér hdz; Fekete kotény; Almomban egyszer, Pacsirta).

A magyar torténelemrd6l Erdélyi kevés verset irt. Uralkodéinkat
dicsérd, ismert histériai énekei, az Istvan kirdly, a Salamon mécsese
mellé most a gytjtés soran djabb kiralyversek keriiltek el6. Megtud-
hatja az olvas0, hogy milyennek latszott Negyedik Béla és Mdtyds ki-
raly 1945-ben, Bécsben egy magyar menekiilt szemsz0gébol nézvést.
Az 1. vilaghabort utolsé id6szakabol val6 az Etele ébresztése, Kos Ka-
roly Atila kirdalrél ének cimti balladajanak parverse.

A partiumi kolt6 az elszakitott, majd néhany évre visszatért Er-
délyhez val6 érzelmi kotodését ismert verseiben markansan megfo-
galmazta (Dévai emlék; Fogaras; Gyimesi emlék; Székelyek,; Eqgy székely
ezred hosi emlékkdvére). Ehhez a vonulathoz tartozik az eddig isme-
retlen versek koziil az erdélyi baratjat, Gaal Ferencet és a székely-
séget koszonté Reptilj, dalom...,, a trianoni békediktatum alairasanak
hetedik évfordul6jara megfogalmazott Siratéének és az erdélyi bevo-
nulas euférikus élményét megéneklé Kordsfoi emlék. Az én orszdgom
cimi oregkori versében az egyttt él6 népek kdzos sorsat, testvérisé-
gét hirdeti, mint a két haborti kozotti idékben a transzilvanista irok.

Szélséjobboldalinak mindsitett versei Gjrakozlésének kérdése sem
kertilhet6 meg. Pomogats Béla irodalomtorténész Erdélyi Jozsef kolt6i
munkassagat méltatd, a Fehér torony két kotetét értékeld tanulmanya-
ban (Elettink, 1995. december) tgy érvel: ,...a Solymosi Eszter vére cim
antiszemita koltemény ebbdl a gyUjteménybdl is kimaradt. (Tulajdon-
képpen folosleges 6vatossagbol: nincs mit szépiteni rajta, hozzatartozik
a kolt6 életmtivéhez, torténelmi dokumentum, régebbi kiadasokban ol-
vashato, Erdélyi kés6bb elhatarolta magat téle, de ha nem szeretjiik is,
létezik.)” Tekintettel az 0sszegytijtott versek 1995-1996-os kritikaira,
Farkas Janos Laszl6 igényes konyvismertetésére (Holmi, 1996. julius),
Dobszay Karoly Magyarok Vasdrnapjdban kozreadott méltatlankoda-
saira, Gyurgyak Janos A zsidokérdés Magyarorszdgon cimii kényvében
(Osiris, Budapest, 2001) az életmtikiadasok teljességével kapcsolatban
megfogalmazott tudomanyos igényl kovetelményekre, szakitottam
»konfliktuskertl6” szerkeszt6i gyakorlatommal. Most néhany, jobbara
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mar a maga koraban is kedélyeket borzolo, a zsidésagot vivodva, vagy
éppen indulatosan biraléd, antiszemitanak tartott verset beleszerkesz-
tettem az életmiikiadas 1j kotetébe (Komldszdrazté; Solymosi Eszter
vére; Vords mdjus). Harmadik utas szemléletemhez valtozatlanul ra-
gaszkodom, mégis igazat adok a kritikusoknak. Sz(injon a szépités,
a féligazsagokat igazsagga fényez6 egyoldalt tajékoztatas. Tekintsiik
nagykortnak, akar nehezen feldolgozhat6 ismeretek befogadasara is
érettnek az olvasot. Ugyanakkor mutassuk meg az érem mindkét ol-
dalat. Erdélyi Jozsef 1937 augusztusaban igenis gondolt a korrekcidra.
Megirta — most mar két évtizede ismert — Békitdjét, és annak rovi-
debb rokonversét, az Indigot. 1919-ben fogant, Mdzes éneke cim, Otes-
tamentumi targyd verse nem szerz6i szandéka szerint, hanem Sza-
bolcsi Lajos szerkesztéi akaratabdl jelent meg 1937. augusztus 12-én
az Egyenl6ségben. Ezzel szemben 1938-ban Erdélyi a maga elhataro-
zasabol szerkesztette bele a Mdzes énekét a Bartha Miklos Tarsasag
altal kiadott Fehér toronyba. 1946-ban édesanyja falujaban, Arpadon
megirta Isten asztala cimd, multjaval 6szintén szembenézd, hosszu, 6n-
kritikus versét. Sokkal kiilénb ének ez, mint a leanya, Erdélyi Honor
rabeszélésére megalkotott, 6nostorozd Visszatérés. Az Ascher Oszkar-
nak ajanlott, szolgai alazattal fogalmazott Yehudi Menuhin-versével
mintha minden j6 szandéka ellenére tall6tt volna a célon.

Széles, egyetemes mtiveltségrol és az antik kultirak irani fogékonysag-
rol tantiskodik szamos hagyatéki verse (Illés szekerén; Sadmson; Poliifémosz;
Petrarca két szonettje; a Dantéra emlékez6 Otthon; a Luther Marton fényes
szelleme el6tt tisztelgd Vaktemplom és a Puskin emlékének szentelt Jelbe-
széd). Dévai dal cimti poémajaban az unitarius egyhazat alapité szabadelvii
David Ferencet a foldteke legmerészebb reformatoranak nevezi.

Erdélyi Jozsef hivé reforméatus volt. Sohasem hivalkodott hitével,
vallasi meggy6zidésével, de sokféle modon dicsérte a Fennvalot. Tet-
te ezt a Confessiobol ismert Ex oriente lux cimti korai szabadversével;
groteszkbe hajlo Imdjaval; Gyarl6 énekével és az Uj Emberben kozrea-
dott kolteményeivel. Koszontd cimt fohaszaban halat adott az Urnak
hosszu életéért, szép és jo verseiért. A Fekete t6lgy 2016-os karacsonyi
megjelenése nagy elérelépés, de nem végcél. EI6bb-utdbb nyilvanossa-
got kovetel majd maganak az élve élhetetlen, halva halhatatlan partiu-
mi lantos tovabbi négyszaz éneke. Talalkozzon valahara az ¢sszegytij-
tott és a teljes!

Repiilj, dalom...

Repiilj, dalom, Dundn-Tiszdn
dltal e sziik Magyarhazan,
suhanj dt a Kirdlyhdgon,
végig szép Erdélyorszagon.



Fel a magas Hargitdra,
szdllj az erdélyi hatdrra,

a szép Somlyo-hegy aljara,
Székelyfoldre, Pdlfalvdra.

Menj, keresd meg, és kdszdntsed,
oleld kortil Gadl Ferencet,
kézszoritdst az apjanak,
kézcsokot vigy az anyjdnak.

Emlegesd a szép napokat,
mikor lattak mint fiokat,
mondd: soha el nem felejtem,
holtig visszajdar a lelkem.

Szdllj: k6zold a Székely Néppel:
Gadl Feri a legjobb székely;
harsogd, mint az erds tenger:

a székelynél nincs jobb ember...

Pdpa, 1926. mdjus 22.

Siratéének

Heét évig hallgattam hangos hallgatdssal,

hét évig gydszoltam bellil titkolt gydsszal,
hét évig kerestem egy kénnyet, egy jajszot,
hét orszdgra hullot, hét orszdgra hallszot.

Ideje mdr szolnom, ideje mdr sirnom
hét orszdgra szolé siron-ravatalon,
ideje siratnom az eleven holtat,

kit gaz daruldi hét tagra koncoltak.

Csonka térzsokére, szivére borulnom,
ideje mdar mélto gydszéneket fiijnom,
hessegetve rola csiif marakodokat,
vijjogo keselyt és torozo hollokat.

Hét évig elnéztem, lat6 szemem hunyva,
elhallgattam, hallo fiilemet bedugva,
sz0lo szdamra tettem tiirelem lakatjdt,
tudni sem akartam népem dllapotjat.

9IpUTJ ASTAPOW




7

Medvigy Fndre

Hét orszdg kénnyével ideje mdr sirnom,
hét orszdg vérével vadlevelet irnom,
koltogetnem fennen hét orszdg elméjét,
felvilagositnom nyomora nagy mélyét.

Hétig hanyagoltam: temettem hét évig —
taldn még megépiil, taldn még kinyilik,
mosolyog redm még tiindér szeme-szdja,
nem marad 6rékké bus szivekbe zdruva.

Hét évig reméltem — hét évig elvdrom,
ha addig sem tdmad fel az én orszdgom:
elbujdosok innen hetedhét orszdgba,
népek tengerébe, nemzetek sirjdba...!

1927 junius 4.



